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B1 Am Telefon (Teil 2) : Vokabelliste 

Thai Lautschrift Deutsch 

ดีใจ – dii – tschaii erfreut sein 

คุย – kuyy sich unterhalten 

เจอกัน – tschöö – gann 
zusammenkommen / 
sich treffen 

นาน – naan lange Zeit 

เลย – lööy 
Partikel am Satzende. 
Verstärkt die Aussage. 

ได้ยิน ∧ daii – yinn  hören (zufällig) 

อยากจะ _ yaag _ tscha möchten 

จริง – tsching 
Wirklich? / 
wahrheitsgemäß 
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Am Telefon (Teil 2) – B1 

Wie bitte? 

อะไรนะคะ 
_ a – raii / na / ka 

 
 

Wie geht’s? (Thai-Style) 

เป็นยังไงบ้าง 
– bpenn – yang – ngaii ^ baang 

 
 

Und dir? 

แล้วคุณล่ะ 
/ lääo - kunn ^ la 

 
 

Erfreut sein, dass jemand anruft. 

ดีใจที่คุณโทรมา 
– dii – tschaii ^ tii – kunn – too – maa 
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Wir haben ewig nicht mehr telefoniert. 

ไม่ได้คุยกันตั้งนานเลย 
^ maii ^ daii – kuyy – gann ^ dtang – naan – lööy 

Lange nicht gesehen. 

ไม่ได้เจอกันนาน 
^ maii ^ daii – tschöö – gann – naan 

 

Ich habe gehört, dass … 

ได้ยินว่า … 
^ daii – yinn ^ waa 

Ich möchte dich treffen. 

อยากจะนัดเจอ 
_ yaag _ tscha / nadd – tschöö 
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Hast du Zeit? 

ว่างไหม 
^ waang v maii 

 
Wirklich? 

จริงดิ 
– tsching _ di 

 
 
 

Ich möchte einen Termin vereinbaren. 

ต้องการนัด 
^ dtong – gaan / nadd 

 



 

 

B1 Telefon: Konversation #1 

ฮลัโหล 
สวสัดีคะ่   มาลีอยูไ่หมคะ 
ไม่ทราบวา่น่ีใครครบั 
น่ีธิดาเองคะ่ 
อ๋อ…  ขอโทษนะครบั  เขาไม่อยูท่ี่น่ี
ตอนนี ้  ตอ้งการฝากขอ้ความไวไ้หม
ครบั 
คะ่ ช่วยบอกใหเ้ขาโทรกลบัไดม้ัย้คะ 
ไดค้รบั 
ขอบคณุคะ่ สวสัดีคะ่ 
ครบัผม 

B1 Telefon: Konversation #2 

ฮลัโหล 
สวสัดีครบัคณุเอม่ี   น่ีธนาก าลงัพดูอยู่ครบั 
อ๋อ… คณุธนา เป็นยงัไงบา้งคะ 
สบายดีครบั แลว้คณุละ่    
สบายดีค่ะ     
ขอพดูกบัอารไีดไ้หม 
ehmmm…. รอสกัครูน่ะคะ 
ครบั 
ขอโทษนะคะ    เขาไม่อยู่ท่ีน่ีตอนนี ้   เขาก าลงัซือ้ของอยู่ค่ะ 
ooorrhhh…. 
ฝากขอ้ความไวไ้หมคะ 
ไม่เป็นไรครบั   เด๋ียวโทรมาใหม่นะครบั 
โอเคค่ะ บา้ยบาย 
บา้ยบาย 



 

 

B1 Telefon: Konversation #3 

ฮลัโหล 
สวสัดีคะ่ นางพดูคะ่ 
อะไรนะครบั 
น่ีนางก าลงัพดูอยู่คะ่ 
ohhhrr… 
ไมไ่ดเ้จอกนัตัง้นานเลย  
euhhhhh 
ไดยิ้นวา่ นอ้งนางอยู่ที่ภเูก็ตแลว้ใช่ไหมครบั 
ใช่คะ่ อยากจะนดัเจอนะ ว่างไหมคะ 
วนันีเ้หรอ 
คะ่ 
วนันีไ้มไ่ด ้  ตอ้งท างานนะ 
ไมเ่ป็นไรค่ะ ไวค้ยุกนัพรุง่นีน้ะ 
ครบัผม แคนี่น้ะ 
คะ่ บ๊ายบาย 

B1 Telefon: Konversation #4 

นวดไทยอมรา สวสัดีคะ่ 
สวสัดีครบั ผมตอ้งการนดัครบั 
นวดไทยใช่ไหมคะ 
ใช่ครบั 
วนัไหนดีคะ 
วนัพฤหสัครบั 
วนัท่ี 22 ใช่ไหมคะ 
ใช่ครบั 2 ชั่วโมงนะ 
ไดค้่ะ 
จะมาเม่ือไหรค่ะ 
บา่ย 2 วา่งไหมครบั 
ehmmm… รอสกัครูค่่ะ  
ว่างคะ่ คอนเฟิรม์ วนัท่ี 22 เวลาบ่ายสองโมง ไวเ้จอกนันะคะ 
ครบั สวสัดีครบั 

 



Benutzername:  

E-Mail: 

 

Einsendeaufgaben bitte an korrektur@thailernen.net 

B1: Am Telefon (Teil 2) Übersetze und schreibe in Thai! 

 
 
 
 
 
___________________________________________________________________________ 

Ich möchte einen Termin vereinbaren. 
 
 
 
 
___________________________________________________________________________ 
Wie geht’s? (Thai-Style) 
 
 
 
 
___________________________________________________________________________ 
Hast du Zeit? 
 
 
 
 
___________________________________________________________________________ 
Schön, dass du anrufst! 
 
 
 
 
___________________________________________________________________________ 
Wie bitte? 
 
 


